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After an incredible second staff concert
last night with the wonderful tribute
(song lyrics hopefully to come in to-
morrow’s newsletter) to Hy and Sandy
for 10 years of incredible work, fol-
lowed by Loyf Tsunoyf this morning, it
may seem as if nothing could top what
has already been. But there’s still more!

The Plays of the Yiddish
Wanderer—nPeretz Hirschbein. On Friday
PM II, we will read/hear three scenes by Peretz
Hirschbein: 1 harsh, 1 dreamy, and 1 light.

We need actors and actresses to read either in
Yiddish or in English. Contact Nahma Sandrow.
The readings will be held in the RC Synagogue.
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“The Singing Table” (Tish)—

Singing with Sruli Dresdner and friends. Main

Rec. Hall, 9pm.

Encounters in Yiddish Il1—

Mayses with Peysach Fiszman, Retreat Center
Dining, 9pm.

Note that all workshops will have
informal rehearsals on the Sab-
bath, and that the Visual Arts
room (Retreat Center, 2nd Floor,
room 2—ask at the RC info desk
for key if locked) is also open for
finishing arts projects. More on
Saturday night events and camp
closing in tomorrow’s newsletter.



Camoe Gonbluoe BneuaTnenve ot KkneskaHaaa
The East impression of KlezKanada, Part 1

(sayings from the participants from Russia and Ukraine. This is part 1—stay tuned for more, tomorrow.)

[IporpamMma mopa>xaet CBOMM IPAH/IVIO3HBIM MACIITA0OM 1
3BE3JHBIM COCTABOM IIpeNIofaBaTeeil. Bcero MHOro, 4To i
niopeit u3 6piBIero CCCP 0ueHp He0OBIYHO. 3TO0POBO, YTO
wpyin 3aHnMaet Ha KiresKanazia oueHp 6ombliioe MecTo, 9To
Tpuexany 3aMeyaTe/IbHble penofaBaTeNy «MaMe-TOIH»—
Iericax Pumman, Ko bopomymun, I0mxun OpenuTeiis.

BorbInoe c4acTbe, YT0 Mbl 371eCh U YIACTBYEM BO BCEM, UTO
3pech npovicxoput. OrpoMHast 671arogapHOCTb OPraHN3aTOpaM
— Xaro Jonbamany, ero xeHne u copatauiie Canpu, Mariky
AsbIiepry, BCeM CIIOHCOpaM,
6rarogapsi KOTOPbIM 3TO CTAJIO
BO3MOKHBIM.

Xo4eTcs HaJIesThCs, UTO
OyzeT POIOTDKeH e, YTO CaMO
paspenenvie Ha BocTok u 3amap
VICUE3HET, UTO YIACTHYUKI
u3 ObiBizero Corosa OyayT
3/1eCh PETYIAPHO YIUThCS,
00OMEHMBATHCS OTBITOM. A
TaIOKe, 4TO My3bIKaHTBI,
KJTe3MepBI CO BCETo Mupa Oy T
npuesxarb B Poccyro 1 Ha
YkpaHy, OyyT y4acTBOBaTb
B HAILIVX K/IE3MEPCKIX
becruBamIx.

Anux ®penkens (CaHKT-
IletepOypr, Poccus)

Camoe 6071b1II0€ BrIEYaT/IEHVie— I YBUJIET TEX MY3bIKAHTOB,
KOTOPBIX CrIytan B Poccum, mo 3ammcsiM KOTOPBIX ST yIMIICS,
YBUEN U IOUTpPa ¢ HUuMIL. Vl oueHb npusTHas atMocdepa,
HEHATIPSDKHASL.

Mutsa Xpamuos (Cankt-IletepOypr, Poccus)

Moum niepBbIM BreyatraeHneM oT KaHazpl Obimu pajymine,
TOCTEIIPUMMCTBO 1 3a00Ta OpraHn3aTopoB, Xas u CaHau, B
nuu o KnesKanana. Takoit gomamnuit mpuem. OrpoMHoe
cracu6o um!

Tans I'yritonreB (MockBa, Poccus)

OueHb NOHpaBU/INCH 3aHATYA TaHamMu y 3eBa QenbaMana 1
y CruBa Baitnrpay6a. OdeHb BrieyaT/iia KaHacKas IIpUpo-
J1a, 0COOEHHO PAacCBET B TOPaX, ¥ TeMIIEPaTypa 110 HOYaM. :)
Mapxk Kosnankuit (Mocksa, Poccus / Tam6ypr,
Tepmanmn:)

The program strikes by its grandeur and its scope and the
star faculty. It a lot of everything here, that is very unusual for
people from former Soviet Union. It's amazing, that yiddish
plays at KlezKanada very significant role, that very famous
teachers have come - such as Peysakh Fishman, Kolya Borodu-
lin, Jujin Orenshtein. 'm happy that we are here and we partici-
pate in everything what's going on. 'm very greatful to organ-
izers — Hy Goldman and his wife and comrade Sandy, Michael
Alpert, to all the sponsors, thanks to whom it could be possible.

I hope, that there
will be continuation
of it, and that the very
division between East
and West will disap-
pear, and participants
| from the former Soviet
Union will come here
& regularly, will learn
| and share experience.
And also I hope, that
B klezmers from all over
the world will come
in Russia and Ukrane,
will enjoy our klezmer
festivals.

Alik Frenkel (St.
Petersburg, Russia)

What about the most important for me? I met the musi-
cians, whom I listened to in Russia, by whose recordings I
learned. I met them and I played with them.

And a groovy athmosphere, pretty relaxed.

Mitya Khramtsov (St. Petersburg, Russia)

My first impression of Canada was the hospitality and care
of organizers — Hy and Sandra, in the days before festival. It
was so nice and heymish! Thanks them a lot!

Tanya Gutyontev (Moscow, Russia)

I like very much the dance workshops with Zev Feldman and
Steve Weintraub. I'm impressed by Canadian nature, especially
the dawn in the mountains, and temperature at night. :)
Mark Kovnatsky (Moscow, Russia /Hamburg,
Germany)
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[loTpsAcaeT u pajyeT, 4To My3bIKaHTbI 13 AMepuky, KaHa-
JIBI Y IPYTUX CTPAH, MBIC/IAT B TOM K€ HaIIPaBJIeHNUM, 4TO
¥ Mbl. MHOTO IMCKYCCHit, TEOPETUIECKOTO OCMBIC/IEHIS
TOT0, YTO IPOUCXOAUT. MHE 04eHb HPAaBUTCS, KOTTIA B
00IIeHNY C TIOIbMI, He3aBUCUMO OT SI3BIKOBBIX 0apbepoB,
OTKPBIBAETCSA HOBOE, ¥ MOYKHO JIBUTAThCA AbIIIE.

Anna Cmupaurckasa (Mocksa, Poccus)

Camoe 6071b1110€ BIIeYaT/IeHe—3TO0, eCTECTBEHHO, TMYIHO-
ctu. 3gecn 6b110 1Be BcTpeun—3eB Oenpaman u [[xomnr Ba-
ietki. MHOToe 51 3HaJT 0 HMX PaHbllle, YUTAT CTAaTh! 3€Ba,
3Has [Ixorna Kak ucronHuTes. Terepb st 3Hat0 KOHKPETHO,
4eM OHM 3aHIUMAKTCA, 3HAK crenuanusanuio. Q0ieHne ¢
TaKVIMI JTIOf{bMY 000TalllaeT, ¥ CPasy CTPOMIID IUTaHbI Ha
oynyuiee. X0ueTcs POLO/KATh 00IIATHCSA U TIOFYMATh O
COBMECTHBIX IIpoeKTax. /1, Boob1e, 9Ta mporpaMma—
TUTraHTCKasd, B Hell eCTh BCe, /N IMOoYTI BCE, OHA OTKprBaeT
COBEpIIEHHO JpyTue Bo3MOKHOCTH. Hare yqactue MHe
TOKe TIOHPABMIOCh. ITO 0cOOOE BIIeYaTIeH e, XOT 4,
KOHEYHO, ObI/ yBEpeH,
YTO BCE NIPOIJET HOP-
MasbHO. VI geno He B
KOHKPCTHBIX HOMean,
U JaXKe He B OT/[e/IbHbIX
HIEPCOHANNSX, @ B TOM,
4TOo 3TO Y)Ke JBVDKEHIIE.
Mb1 Ha 31011 TpOTrpaM-
Me IIPYCOeIVHIINCD K
60/IbIIOMY COOOIIIECTBY,
A YYBCTBYIO Ce0s KaK B
60/mbILION— KITe3Mep-

€BPEIICKOI CeMbe.
EBrenmit Xasgan
(Cankr-Ilerep6ypr,
Poccus)

MeHst 04eHb BIEYAT/INIO, YTO 37€Ch CTOTBKO MOJIOJIBIX,
CTOTIBKO JieTelt, KOTOpbIe UIPAIOT eBPENICKYI0 MY3bIKY—KaK
HI Ha OFTHOM (pecTrBate. XOTsI MbI B TIOCTIE[IHEe BpeMs 00b-
exany MHoro ¢ectusaneit. [lopaxaert, ¢ Kakoit MHUIMATUBOM
BCE yYacTBYIOT B MeponpyATisix. Hukoro He Hago «packaun-
Batb». CrCcTeMa 3aHATII 371eCh PyTast, 04eHb MHOTO BapyaHTOB,
KY/ia MOXKHO TIOHTH, 0OBIYHO Ja)Ke TPYJHO BBIOPATD.

YAMBUTETbHO, YTO HACTONBKO TMHHBII TieperieT u3 Poccun B
Kanaty, n Hackonmbko npyipoyia oxosxa. [Ipasyia, y Hac He Gerator
Takue 6eroBblie 6€MOUYKY U 6APCYKIL. A ellle 37iech OrPOMHBIE
6ab04KI 1 KpacHbIe KaHAJICKIIE KITEHOBBIE INCTOYKIA.

Kens Jlonarauk (XappkoB, YkpanHa)

I'm happy to meet so many interesting people, musicians from
Canada, USA, Holland, Brasil and other countries. 'm happy
to know, that actually they are thinking the same direction, as
I do. Many discussions, talks about what is happening. I like
specially, when in talking with people—without any language
barriers—you can investigate the new, and move forward.
Anna Smirnitskaya (Moscow, Russia)

The greatest impression for me—it’s, of course, personali-
ties. There were two meetings here—with Zev Feldman
and Joshua Waletsky. I knew a lot about them both, I've
read the articles of Zev, and I knew Josh as a performer
and a film-maker. But now I know them personally, I know
exactly, what they are doing, I know their specialisation.
Talking with such people enriches you, and makes you
think about making something together. Speaking gener-
ally, this program—giant, there is everything (or almost
everything) in it,—it shows completely different possibili-
ties. I liked also our part. This is special impression actually,
although I was of course
sure, that everything
would be right. And it’s
not so much about the
~ very performances, and
even personalities, but
about that it's a move-
ment already. We joined
~ | at this program the huge
" | community, T feel myself
as a part of a big (say it,
; klezmer, non-klezmer),
but jewish—family.
i~ Eugeny Khazdan (St.
~ Petersburg, Russia)

I'm very much impressed that there are so many young
people, so many children here, playing Jewish music—as at no
other festival. Although recently we were at several festivals. 'm
amazed how active and creative are people here. Nobody needs
to be “moved” especially into doing something. The system of
workshops also differs here from what we have. There are many
choices, where to go, and often it’s even difficult to choose one.

Its amazing. The flight from Russia to here is long, and never-
theless how the nature is similar. But, we have no such running
squirrels, no such big chipmunk. And I like butterflies and little
red maple leaves very much.

Eugeny Lopatnik (Kharkov, Ukraine)
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S Years i Koz Kanada

translation into English by Allan Arkush

[ have participated in KlezKanada
for six years now and I have learned a
great deal. In the course of these years
I have come to know other musicians
and Yiddish speakers from all corners
of the world. Every year I look forward
to playing with my friends and learn-
ing new songs and niggunim. After
Ilearn new songs I team them to my
friends and also to my klezmer band
in Chicago.

It is a pleasure to study with the
most famous klezmers in the world,
and it is an even greater pleasure to
play with other people who love klez-
mer music.
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After KlezKanada, visit the Klez-
Kanada weblog, which will be on-
line starting Sunday night, August
28, as we post articles about each
day. Read, comment, participate,
send links!
http://www.klezmershack.com/kk06

[n honor of my aunt Sore ( Sarah) Mlotek-Rosenteld

by Zalmen Mlotek

This year, my 10", having been here
since the very first year I realized that I
would miss my aunt here. My aunt, for
those of you who never met her, was
the force behind creating KlezKanada
It was her vision and of course the
passion and vision of Hy and Sandy,
with the committee, who created this
incredible festival we are now enjoying.

This year I decided that for the chorale
sessions that I would lead , I would try
to impart with whomever came the
passion of Yiddish singing that I grew
up with. This passion I got from my aunt,
and my father, the Warsaw part of my
family who would get together at any
opportunity to share songs and sing them.

Born into a home, where my parents
had all night wild parties with the lead-
ing Yiddish actors , singers of the time;

people like Masha Benya, Sidor Belarsky,
Ben Bonus, Mina Bern, Shmuel Fisher,
Freydele Lifshitz,Yoysef and Ziporah

( Poyche) Glikson, and many others.

All night they would share and sing
songs—theater songs, folksongs, many
of the songs that were sung those nights
made it into my parents 4 songbooks.

For the choral sessions I thought I
would teach a few songs that I remem-
bered Sore singing and songs that I
also loved.

There is so much to impart about
these songs in order to really appreciate
their full importance . I spoke yesterday
about these songs being a window into
this life, in prewar Poland, Lithuania,
Russia, where millions of Jews had full,
creative, sophisticated, culturally rich
lives until the early 30s when anti-

semitism in those parts started to
affect the human liberties and later , of
course, eventually obliterated all of that.
One song , in particular, Felder
Grinen, is a wondrous joyous song that
was sung in the Tshisho Shuln in pre-
war Poland, (secular Yiddish schools)
as well as in the Medem Sanitorium.
Ver bakrantzt zol zany mit blumen,
zol tsu undz , tus undz zol kumen—
Kumen zol tsu geyn.
Whomever wants to be adorned
with flowers, should come be with us.
This song is just one of the many
documents that give us a feeling of
the life that existed in prewar Poland
is one of the songs that my aunt loved
and sang and I'm happy that I could
share this song with those of you who
joined the Chorale workshop this year.
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HI2Y3 NECEKH

One of several pieces of art now decorating the dining hall, created by KlezKidz.
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by Michelle Wolzinger, 10; Ilana Dresder,
11; Sabu Wex, 10; Mira Netsky, 11

If you met Kenny Green, youd
think he’s a regular guy with long,
curly brown hair in a ponytail. But he’s
not. He is .... Big Guy/ Little Princess/
Cheat Cat/ Mrs. Prince/ Mr. Princess/
Toad, according to us kids. He is nice-

! but the “kind” kind of nice is not his

specialty. His specialties the “patient”
kind of nice. Slap him once or twice,
(better be a kid, ’'m not so sure about
grown-ups....) and he'll just kind of get
mad, but in a nice way. I'm not saying’s
mean its just well, his patients, is his
specialty. Let’s go on to someone else:
Joanne Boars. She is a fundraiser, run-
ner, an actress, and a teacher. Joanne is
great at all her jobs. She is very cool. As
I once asked her, “Why are you so
Continued, page 6, column 1
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KlezKids, continued from page 5

cool?” She answered very modestly,
because she is modest! You can count
on her, that’s for sure! Obviously, if you
can count on her, she’s honest! Basically,
what I'm trying to say is,most people
here are nice. So if you're new, and it’s
your first time, don’t worry, someone
will probably befriend you. Enjoy!!!
Classes classes classes! Lots and
lots of classes! Especially for us kids.
We take flute and clarinet, fiddle and
trumpet. Saxophone, oboe, trombone
and tuba. Mandolin, piano, just too
many to name. So many teachers, so
many songs, so many kids who like
to play along to all of their favorite
yiddish tunes. We have classes from
Adrianne Greenbaum, Hankus Netsky,
David Krakauer, Deborah Strauss, Lisa
Mayer, Joanne Borts, Christian Dawid,
Rachel Lemisch, Pete Sokolow, Susan
Watts, Frank London, Ari Davidow,
and of course Sruli Dresdner. We learn
lots of important information for all of
these teachers and more. Klez Kanada
provides classes, and we are very
proud for that! Thank you faculty!
Even though some kids choose to
live on peanut butter, bread and but-
ter, we all have at least 1 or 2 favorite
dishes. Most of the soups are delicious!
If we don't like the main course, we
can count on the soup to fill us up. The
turkey balls with the thick gravy are
absolutely great! The rice is almost al-
ways tasty with a variety of spices. The
cinnamon rolls are really yummy! The
waitresses and waiters are really nice
and they’re good with kids because
they’re counselors at Bnai Brith. They
ask us our name, age, and where were
from. They’re always willing to give us
a high five if we want one. They're pa-
tient, kind, and never upset when we
spill all our coke on the table. They’ll
get anything we want that’s possible.
Meals are usually a plus to our fabu-
lous days in KlezKanada.
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opMy5p KlezNews
is published daily during KlezKanada 2005, the
10th anniversary of KlezKanada.Staff include
Ari Davidow, Roberta Levine and Rachel
Weiss. Photos by Bob Blacksberg.

Everyone is invited to contribute drawings,
writing, and especially reportage in the
language in which they are most comfortable.
Deadline is breakfast for the daily noon edition.
All contents copyright by their creators, and all

Personal Ads

To submit a personal advertisement,
accompany it with a $5 (or more)
contribution to the KlezKanada
Scholarship fund.

Ashkenaz Festival 2006—
Toronto, Canada. August 29-Sept 4.
Kumt, Kumt, Kumt. For more info:
mitch@ashkenazfestival.com

SIM, 25, from NYC

Musician and Yiddishist seeks SJW for
LTR. Enjoys badkhanes, zhoks, shers,
Seinfeld, Fairway, Yiddish Theatre,
cycling, and ice cream.

E-mail: mattflight@gmail.com

Thank you Joanne for the 1st
annual Loyf Tsunoyf

We ran, we walked, we played in

the band. We're three generations of
KlezKanadians.

Melissa, Richard, Zach, Abbey, & Elliott
Kurtz and Judy & Harold Perlman

Mazel Tov, KiezFriends!

In 2004, we performed the world
premiere of Dymov’s comedy, “Bronx
Express,” as translated by Nahma
Sandrow.

Last week the entire translation
was presented as part of the New
York Fringe Festival. It sold out every
performance, and the Backstage critic
called the play “a jewel”

rights reserved by the creators.

A PDF copy of this newsletter will be avail-
able online (as soon as internet connectivity
from camp allows!), and HTML versions of
the stories and art will be placed online, along
with additional materials, in a weblog format
to permit comments and participation around
the world.

Web: www.klezkanada.com

E-mail: shgoldman@sympatico.ca

Mazel Tov to HYy and Sandy
(Chaim and Rokhel) on KlezKanada’s
10th Anniversary. Thank you for your
continued love and devotion. Biz a
hundert un tzvantzik.

Love, Helen, Bob, and Mitch Smolkin

Cheap Rental in NYC

2 rooms and bath in 4 bedroom house
in Bronx. Yiddish-speaking home.
Close to subways. $300/month. Con-
tact Itzik Gottesman, (212)453-9409.
gottesman@yiddish.forward.com

Was | in the right trailer last
night? Thanks for an inspiration
week. See you in London, July ‘06 for
KlezFest.

William—London, England

Employment Wanted
Farleslekher Yinger mantshik, starving
Yiddishist, will come to your town and
tell you all about Yiddish for money.
Contact M. Wex at myveksl@aol.com
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